FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiére Ve
utilisation / EN Please read carefully the "Safety and use instructions" booklet before first use / DE
Lesen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam die Broschire ,Sicherheits- und
Bedienungshinweise” durch. / NL Gelieve voor het eerste gebruik aandachtig het boekje met de
veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen / ES Lea detenidamente el libro «Instrucciones
de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT Leia atentamente o manual
«Instrugdes de seguranga e utilizagdo» antes da primeira utilizagéo / IT Leggere con attenzione il
libretto "Norme di sicurezza e d'uso" al primo utilizzo / DA Laes haeftet "Sikkerheds- og brugsanvisning"
grundigt igennem inden den farste ibrugtagning. / NO Les naye heftet "Rad om sikkerhet og bruk"
for forste gangs bruk / SV Var god las héftet "Sakerhets- och anvéndningsinstruktioner” innan den
forsta anvandningen. / Fl Lue turvallisuus- ja kdyttdohjevihko huolellisesti ennen ensimmaista
kdyttokertaa./ TRIlk kullanimdan énce "Giivenlik ve kullanim talimatlan’” kitapgigini dikkatlice okuyun
/EL AlaBAoTe MPOOEKTIKA TO eyXePidIo «O8nyieq ao@aEag Kal Xprione» otV armd Ty mpwtn xpron
/ PL Przed pierwszym uzyciem prosze uwaznie przeczyta¢ broszure ,Zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa i uzytkowania” / CS Pfed prvnim pouZitim si, prosim, peclivé prostudujte
,Bezpecnostni pokyny pro pouziti” / SK Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte ,Bezpecnostné
odporucania a pouzitie”. / HU Az elsé hasznélat el6tt figyelmesen olvassa el a, Biztonsagi elSirasok és
hasznalati Gtmutatd” cimdi fejezetet / SL Pred prvo uporabo natan¢no preberite »Navodila za varno
uporabo« / RU MNepep nepBbIM 1CMONb30BaHNEM BHUMATENbHO NpoUnTarite MHCTPYKLUMtO «Mepbl
6e30nacHOCTV 1 npasuna vcrnonbsosaHusA». / UK Mepen nepluimm BUKOPUCTAHHAM YBaXXHO
npouuTanTe NocibHKK «MpaBwna TeXHIK 6e3neKkn Ta pekomeHaaLii Wogo BrkoprcTaHHs» / HR
Molimo da prije prve uporabe paZljivo procitate priruénik,Sigurnosne upute”/ RO Inainte de prima
utilizare, cititi cu atentie manualul,,Instructiuni de siguranta si de utilizare”/ ET Palun lugege enne
esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus- ja kasutusjuhendit / LT AtidZiai perskaitykite knygele
,Saugos ir naudojimo reikalavimai” prie$ naudodami jrenginj pirma kartg / LV Pirms izmantojat ierici
pirmoreiz, ladzu rapigi izlasiet brostru "Noradijumi par drosibu un lietosanu" / BG Mons, npoyetete
BHMMATEHO KHIXKKaTa "TpenopbKi 3a 6e3onacHOCT 1 ynoTpeba" npeaw mbpBoHavasnHa ynotpeba
/SR Molimo da pre prve upotrebe pazljivo procitate knjizicu «Uputstva za bezbednost i upotrebu» /
BS Molimo da prije prve upotrebe pazljivo procitate knjizicu «Upute za sigurnost,i upotrebu» /
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YTioru snekTpuyeckme c naporeHeparopom Tefal GV67xxxx
M3rotosneHo Bo OpaHunm ans xonanHra “GROUPE SEB”, France
(Groupe SEB, Chemin du Petit Bois Les 4 M - BP 172 69134 Ecully Cedex France)
Tpyn CEB, LWUmaH ato M1 Bya Jle 4 M - BT 17269134 Skionun Cepiekc GpaHc
OduumanbHblii npeacTaBuTenb, UMnpopTép - 3A0 “Mpynna CEB-BocTtok”
125171, r. MockBa, JleHnHrpaackoe ., A. 16A, ctp. 3 Ten. 213-32-32

Undopmauyusa o ceprudpunkauun:

+ Ceptudukar cootetctausa Ne TC RU C-FR.AM27.B.00633
« Cpok gencteua ¢ 29.10.2014 no 28.10.2019

- BbigaH OC 000 «MHTEPCTAHIOAPT»

COOTBeTCTByIOT TPeGOBaHMﬂM:

+ TP TC 004/2011 "O 6€30NacHOCTN HNU3KOBONLTHOTO 060pyAoBaHUA", yTB. PeleHnem KTC ON/OFF
ot 16.08.2011r. N°768.
+ TP TC 020/2011 "SneKTpomarHUTHasA COBMECTUMOCTb TEXHUYECKNX CPeACTB", yTB.
PewweHrem KTC o1 09.12.201 1r. Ne879.
Effectis

Cpok cnyx6bl 13penua 2 roaa ¢ AaTbl NPOAAXKM B YCIIOBUAX IKCMTyaTaLMmn U XpaHeHVA Npn
Temnepatype ot 0°C go 40 °C

* FR Selon modéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model
/ ES Segun modelo / PT Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhzengig af model /
NO Avhenger av modell / SV Beroende pa modell / FI Mallista riippuen /TR Modele gére / EL
avdahoya pe To povtélo / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / SK V zavislosti od modelu % FR Selon modeéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / ES Segin modelo / PT
/ HU Modelltél fliggéen / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucumocTu ot mogenu / UK 3anexHo Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhaengig af model / NO Avhenger av modell / SV Beroende pa modell
Big mogieni / HR Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET Soltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / FI Mallista riippuen /TR Modele gore / EL avéhoya pe to povtélo / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / SK V
/ LV Atbilstosi modelim / BG 8 3aBucumoct ot mopena / SR U zavjsaosti bd.maslela / BS Zavisno WWW.tefuI,COm WWW.CQIOr.fr Zzévislosti od modelu / HU Modelltél fiiggéen / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucumoctu ot mogenu / UK 3anexHo sig
www.tefal.com www.calor.fr odmodela/AR Jsssall Cocun /THMUU/ ZH B STIE mogeni / HR Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET Séltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV Atbilstosi modelim / BG
\_ . ' ) 8 3aBUCcMOCT ot Mogena / SR U zavisnosti od modela / BS Zavisno od modela / AR s sall o / TH MU / ZH 112
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%FR Selon modéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model /

ES Seguin modelo / PT Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhaengig af model /
* NO Avhenger av modell / SV Beroende pa modell / FI Mallista riippuen /TR Modele gére /

EL avaloya pe To povtého / PLW zalenosci od typu / €S Podle modelu / SK'V zavislosti od modelu
/ HU Modelltél fiiggéen / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucumocty ot mogenu / UK 3anexHo
Bia Mogeni / HR Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET Séltuvalt mudelist / LT Pagal modelj
/ LV Atbilstosi modelim / BG B 3aBncumocT oT mogena / SR U zavisnosti od modela / BS Zavisno
odmodela/ AR Jsagall cocun /THMNU / ZH MBS T E

ON/OFF

>
N ectis

Effectis

IOFF\

ON/OFF

< o>

\\

FRNon inclus / EN Not included / DE Nicht
im Lieferumfang enthalten /NL Niet
bijgevoegd / ES No incluido / PT Nao
incluido / IT Non incluso / DA Medfolger
ikke / NO Folger ikke med / SV Ingar ej / FI
Ei sisélly /TR Uriine dahil degil / EL Aev
nepapBavetar / PL Brak w zestawie / €S
Nezahrnuto / SK Nie je sticastou balenia /
HU Nem tartozék / SL Ni vklju¢eno / RU He
BkioyeHo / UK He noctavaeTbea / HR Nije
ukljuéeno /RO Nu este inclusa / ET Ei kuulu
tarnekomplekti / LT Neteikiamas / LV Nav
ieklauta / BG He e BKniouena / BS Nije
ukljuéeno / SR Nije ukljuéeno/ AR
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FR Guide de I'utilisateur HU Hasznalati dtmutaté

EN User's guide SL Navodila za uporabnika

DE Bedienungsanleitung RU PykoBogcTBO nonb3oBatens

NL Gebruiksaanwijzing UK TlocibHrK KopucTyBaya

ES Guia del usuario HR Upute za uporabu

PT Guia del usuario RO Ghidul utilizatorului

IT Manuale d'uso ET Kasutusjuhend

DA Brugsvejledning LT Naudotojo vadovas

NO Bruksanvisning LV Lietosanas pamaciba
Anvandarhandbok BG PbKOBOACTBO Ha MOTpebuTens
Kayttoopas SR Korisni¢ko uputstvo
Kullanim kilavuzu BS Korisnicki priru¢nik
08nyog xpriong AR Jleaiol Ly |
Instrukcja obstugi TH agilodmuglsnu
Navod k pouziti ZH f£HiEmE
Pouzivatelska prirucka

FR Pour plus d'informations sur l'utilisation / EN For further usage information / DE Weitere
Informationen zur Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / ES Para obtener mas
informacion sobre su uso / PT Para obter mais informagdes sobre a utilizacdo / IT Per maggiori
informazioni sull'utilizzo / DA Yderligere informationer vedrgrende betjening / NO For mer
informasjon om bruken / SV Fér mer information om anvandningen / Fl Lisatietoa kayttoa varten /
TR Kullanim hakkinda daha fazla bilgi igin / EL lNa meplocotepeg MANPOPOPIES OXETIKA HE TN XPNoN
/ PL Wiecej informacji na temat korzystania z urzadzenia / CS Pro vice informaci o pouZziti / SK Pre
dalsie informécie o pouzivani/ HU A hasznalatra vonatkozé tovabbi informaciok / SL Vec informacij
o uporabi / RU [Ina nonyyenus 6onee nogpo6Hom nHpopmauun o6 skcnnyataumn / UK Ana
OTPUMaHH#A AeTanbHilwoi iHpopmauii wopo ekcnnyartauii / HR Za vise informacija o upotrebi / RO
Pentru mai multe informatii privind utilizarea / ET Taiendava teabe saamiseks kasutamise kohta /
LT Daugiau informacijos apie naudojima / LV Lai iegltu vairak informacijas par lietosanu / BG 3a
ole nHdopmaLMa OTHOCHO yrnoTpebata / BS Za vise informacija o upotrebi / SR Za yise informacija
o upotrebi/ AR Jlaicy) e olaslasll (o wiyall / THAMUIUBDRAWHIANINGINUNT LB
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